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Ubersicht
Die Eisverhaltnisse im ndrdlichen Ostseeraum
haben sich seit gestern nicht viel gedndert.

Véanernsee
In geschitzten Buchten liegt diinnes ebenes Eis.

Malarsee

Im Westteil liegt 5-15 cm dickes Festeis oder ebenes
Eis, in den geschitzten Buchten des Ostteils tritt
Neueis auf.

Skagerrak
Norwegische Kiiste: In geschiitzten Gebieten tritt
ortlich dinnes Eis auf.

Westliche und Siidliche Ostsee

Litauische Kiiste: Im Kurischen Haff liegt an den
Kusten dichtes dlinnes Eis, sonst kommt lockeres
diinnes Eis vor.

Rigaischer Meerbusen

Estnische Kiiste: In der Parnubucht liegt auf 10-15
km 21 cm dickes Festeis mit ortlich verlaufenden
Rinnen. AnschlieRend kommt im Fahrwasser bis
Tahkuranna dichtes oder sehr dichtes Treibeis und
bis zur Insel Kihnu sehr lockeres Eis oder offenes
Wasser vor. Im Moonsund liegt in den Buchten
dinnes Festeis, aulerhalb davon kommt sehr
lockeres Treibeis und Neueis vor.

Finnischer Meerbusen

Estnische Kiiste: In der Narva Bucht kommt
lockeres Eis im offenem Wasser, in der Kunda Bucht
sehr lockeres Eis im offenem Wasser vor. In der
Tallinn Bucht kommt nah an der Kliste Neueis vor. -

Overview
Ice conditions in the northern region of the Baltic
Sea have not changed very much, since yesterday.

Lake Vanern
In sheltered bays there is thin level ice.

Lake Malaren

In the western part there is 5-15 cm thick fast ice or
level ice, in the sheltered bays of the eastern part
there is new ice.

Skagerrak
Norwegian Coast: In sheltered areas there is thin
ice, in places.

Western and Southern Baltic

Lithuanian Coast: Close thin ice is present on the
coasts of the Curonian Lagoon; otherwise, there is
open thin ice.

Gulf of Riga

Estonian Coast: In the Parnu Bay there is for 10-
15 km 21 cm thick fast ice with locally running
leads. Then close or very close drift ice occurs on
the fairway up to Tahkuranna and very open ice or
open water up to the island Kihnu. In Moonsund
there is thin fast ice in the bays; else very open drift
ice and new ice occur.

Gulf of Finland

Estonian Coast: In the Bay of Narva open ice
occurs within open water and very open ice is
drifting within the open water in the Bay of Kunda.
In the Tallinn Bay there is new ice near the coast. -
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Finnische Kiiste: In den Ostlichen inneren Scharen
kommt 10-30 cm dickes Festeis, anschliefsend sehr
dichtes 5-20 cm dickes Eis und dinnes Treibeis bis
etwa zur Breite von Haapasaari und der Lange von
Mos¢nyj vor. - Russische Kiiste: In den Hafen von
St. Petersburg und weiter westwarts bis zur Lange
des Leuchtturms Tolbuchin liegt zusammen-
héngendes 20-35 cm dickes Eis, dann kommt bis zur
Lange der Insel Seskar sehr dichtes, higelig
aufgepresstes, 520 cm dickes Treibeis vor.
AnschlieBend tritt bis 27°50°‘0 dichtes dinnes
Trimmereis oder Eisbrei auf. Die Vyborgbucht ist mit
25-40 cm dickem Festeis bedeckt, in der Einfahrt tritt
sehr dichtes 5-15 cm dickes Treibeis auf. Bjerkesund
ist mit 15-25 cm dickem Festeis bedeckt. In der Luga
Bucht liegt an der Kiste 10-20 cm dickes Festeis, in
der Einfahrt treiben Neueis und Trimmereis.

Alandsee
In den geschitzt liegenden Buchten kommt dinnes
ebenes Eis vor.

Scharenmeer
In den inneren Scharen kommt diinnes ebenes Eis
vor.

Bottensee

Finnische Kiiste: In den inneren Scharen liegt 5-20
cm dickes Festeis. - Schwedische Kiiste: In
geschutzten Buchten kommt diinnes ebenes Eis vor.
Der Angermanélv ist mit bis zu 20 cm dickem Festeis
bedeckt.

Norra Kvarken

Finnische Kiiste: In den Scharen kommt 10-35 cm
dickes Festeis und dinnes ebenes Eis vor. -
Schwedische Kiiste: In den geschitzten Buchten
und um Holmoarna liegt bis zu 30 cm dickes Festeis.
Auf See kommt Uberwiegend offenes Wasser vor.

Bottenvik

Finnische Kiiste: Die nordlichen Scharen sind mit
30-50 cm dickem Festeis bedeckt. AnschlielRend
liegt bis Kemi 1 und Oulun portti sowie weiter studlich
sehr dichtes 10-30 cm dickes Eis; das Eis ist
aufgepresst und bereinandergeschoben; im Eisfeld
kommt es zu Pressungen; an seinem Rand erstreckt
sich festgestampftes Eis, das schwierig zu
durchfahren ist. In den stdlichen Scharen liegt 10-30
cm dickes Festeis, aul’erhalb davon kommt auf 2-10
sm sehr dichtes dinnes Eis vor. - Schwedische
Kiiste: Die Scharen sind mit 20-50 cm dickem
Festeis bedeckt. AuRerhalb davon kommt zwischen
Farstugrunden und Mal6ren ein Bereich mit dichtem
bis lockerem 10-30 cm dicken Treibeis, sonst
offenes Wasser vor.

Voraussichtliche Eisentwicklung

Im nordlichen Ostseeraum werden bis Ulber das
Wochenende hinaus windbedingte Anderungen der
Eislage dominieren. Die Lufttemperaturen an den
Kisten werden um den Gefrierpunkt liegen, mit einer

Finnish Coast: In the eastern inner archipelago
there is 10-30 cm thick fast ice, followed by very
close 5-20 cm thick ice and thin drift ice up to about
the latitude of Haapasaari and longitude of
Mos¢&nyj. - Russian Coast: In the harbours of St.
Petersburg and farther westwards up to the
longitude of the lighthouse Tolbuchin there is
compact 20-35 cm thick ice. Then there is up to the
longitude of island Seskar very close, hummocked,
5-20 cm thick ice. Farther out close thin brash ice
or shuga occurs up to 27°50’E. The Vyborg Bay is
covered with 25-40 cm thick fast ice, in the
entrance there is very close 5-15 cm thick ice.
Bjerkesund is covered with 15-25 cm thick fast ice.
In the Bay of Luga there is 10-20 cm thick fast ice
on the coast, new ice and brash ice are drifting in
the entrance.

Sea of Aland
In the sheltered bays there is thin level ice.

Archipelago Sea
In the inner archipelago there is thin level ice.

Sea of Bothnia

Finnish Coast: In the inner archipelago there is 5-
20 cm thick fast ice. - Swedish Coast: In sheltered
bays there is thin level ice. The Angermanélv is
covered with up to 20 cm thick fast ice.

Norra Kvarken

Finnish Coast: In the archipelago there is 10-35
cm thick fast ice and thin level ice. - Swedish
Coast: There is up to 30 cm thick fast ice in the
sheltered bays and around Holmoéarna. At sea
there is mostly open water.

Bay of Bothnia

Finnish Coast: The northern archipelagos are
covered with 30-50 cm thick fast ice. Outside the
fast ice there is very close 10-30 cm thick ice to
Kemi 1 and Oulun portti as well as farther
southwards. The ice is rafted and ridged, and there
is pressure in the ice field; a jammed ice barrier,
difficult to force, stretches at its edge. In the
southern archipelago there is 10-30 cm thick fast
ice; farther out there is for 2-10 nm very close thin
ice. - Swedish Coast: The archipelagos are
covered with 20-50 cm thick fast ice. Outside the
fast ice there is between Farstugrunden and
Maldren an area with close to open 10-30 cm thick
ice. Otherwise, there is open water.

Expected Ice Development

In the northern region of the Baltic Sea wind-
induced changes of ice conditions will dominate
past the week-end. Air temperatures on the coasts
will be around the freezing point, therefore ice
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groReren Eiszunahme ist nicht zu rechnen. Das Eis
auf See in der Bottenvik und im 6stlichen Finnischen
Meerbusen wird durch frische slidwestliche, siidliche

increase will be, at maximum, very slight. Due to
fresh south-westerly, southerly and westerly winds
the ice at sea in the Bay of Bothnia and in the

und westliche Winde an den Luvkisten eastern Gulf of Finland will be compacted on the
zusammengeschoben. windward coasts.
Im Auftrag

Dr. Schmelzer Dr. Schmelzer

Restrictions to Navigation

Harbour/District At least dwt/hp/kw Ice Class Begin
Estonia |Parnu 1600 kW IC 16.01.
Finland Tornio, Kemi and Oulu 2000 dwt 1A 31.01.
Raahe and Rahja 2000 dwt IA and IB 19.01.
Kokkola, Pietarsaari and Vaasa 2000 dwt IA and IB 19.01.
Kaskinen 2000 dwt | and Il 19.01.
Loviisa, Kotka and Hamina 2000 dwt land Il 14.01.
Russia Vyborg - Ice 1 04.02.
Primorsk - Ice 1 07.02.
Vysotsk - Ice 1 25.02.
Sweden |Karlsborg — Lulea 2000 dwt A 31.01.
Haraholmen — Skelleftea 2000 dwt B 21.01.
Holmsund 2000 dwt IC 26.01.
Rundvik, Husum and Ornskéldsvik 2000 dwt Il 26.01.
Angermanélv 2000 dwt IC 08.02.
Lake Malaren (Koping, Vasteras, 1300/2000 dwt IC/I 05.01.
Balsta)
Information of the Icebreaker Services
Estonia

Icebreaker: EVA-316 assists in the port of Parnu.

Finland

The Saimaa Canal is closed for traffic.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with traffic restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall,
20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse, report in accordance with the instructions for winter
navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic restrictions apply shall, when passing Svenska Bjorn,
report their nationality, name, port of destination, ETA and speed to ICEINFO on VHF channel 84. This
report can also be given directly by phone +46 31 699 100.

Icebreaker: KONTIO and OTSO assist in the Bay of Bothnia.

Russia

Vyborg: Tugs and tow boat-barges as well as vessels without ice class are not assisted. Vessels with ice
class Ice 1 may navigate with icebreaker assistance only (from 4" of February).

Vysotsk: Tugs and tow boat-barges are not assisted. Vessels without ice class may navigate with
icebreaker assistance only (from 26" of January).

From 25™ of February (if ice thickness will grow to 15-30 cm): Vessels without ice class will not be assisted
to Vysotsk; vessels with ice class Ice 1 may navigate with icebreaker assistance only.

Primorsk: Vessels without ice class are not assisted. Vessels with ice class Ice 1 may navigate with
icebreaker assistance only (from 7" of February).

St. Petersburg: Tugs and tow boat-barges are not assisted. Vessels without ice class may navigate with
icebreaker assistance only (from 13" of January).

Icebreaker: Several icebreakers assist vessels to the ports of Vyborg, Vysotsk, Primorsk and St. Petersburg.

Sweden

Vessels bound for ports in Gulf of Bothnia shall, when passing Svenska Bjorn, 59°33’'N 20°01’E, report to
ICEINFO on VHF channel 84; Stating ATP, destination and ETA.

Request for DirWWays can be sent to iceinfo@sjofartsverket.se.
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Arrival report is to be made to ICEINFO, on VHF channel 16; stating ATA, ETD and next port of call.
Departure report is to be made to ICEINFO, on VHF channel 16; stating ATD, next port of call and ETA.
Icebreaker: ATLE, YMER, TRITON, and FREJ assist in the Bay of Bothnia. ALE assists in the Norra

Kvarken.

Schlussel fur die Meldungen der Eis— und Schifffahrtsverhaltnisse

Erste Zahl:
ABEM?nge und Anordnung des Meereises

isfrei
Offenes Wasser— Bedeckungsgrad kleiner 1/10
Sehr lockeres Eis— Bedeckungsgrad 1/10 bis 3/10
Lockeres Eis— Bedeckungsgrad 4/10 bis 6/10
Dichtes Eis— Bedeckungsgrad 7/10 bis 8/10
Sehr dichtes Eis— Bedeckungsgrad 9/10 bis 9+/10
Zusammengeschobenes oder
zusammenhangendes Eis— Bedeckungsgrad 10/10
Eis auRerhalb der Festeiskante
Festeis
Rinne in sehr dichtem oder zusammengeschobenem
Eis oder entlang der Festeiskante
Aullerstande zu melden

~ ©Oo~N O wWN-_O0

Dritte Zahl:
Ts Topographie oder Form des Eises
0 Pfannkucheneis, Eisbruchstticke,
Trimmereis — Durchmesser unter 20 m
Kleine Eisschollen — Durchmesser 20 bis 100 m
Mittelgrof3e Eisschollen — Durchmesser 100 bis 500 m
Grof3e Eisschollen — Durchmesser 500 bis 2000 m
Sehr grof3e oder riesigO rof3e Eisschollen_—
Durchmesser iber 2000 m oder ebenes Eis
Ubereinandergeschobenes Eis R
Kompakter Schneebrei od. kompakte Eisbreiklimpchen
oder kompaktes Trimmereis } }
Aufgepresstes Eis (in Form von Hugeln oder Wallen)
Schmelzwasserldcher oder viele Pfutzen auf dem Eis
Morsches Eis
Keine Information oder auRerstande zu melden

~SOooN OO hWN-

Sg Entwicklungszustand des Eises

~ © 00 NOORrWN-O

Kg Schifffahrtsverhaltnisse im Eis
0 Schifffahrt unbehindert

~©oooN OO O b

Zweite Zahl:

Neueis oder dunkler Nilas (weniger als 5 cm dick)

Heller Nilas(5 bis 10 cm dick) oder Eishaut

Graues Eis(10 bis 15 cm dick)

Grauweildes Eis(15 bis 30 cm dick)

Weildes Eis, 1. Stadium(30 bis 50 cm dick

Weildes Eis, 2. Stadium(50 bis 70 cm dick

Mitteldickes erstjahriges Eis(70 bis 120 cm dick)

Eis, das Uberwiegend dunner als 15 cm ist, mit etwas

dickerem Eis

Eis, das Uberwiegend 15 bis 30 cm dick ist, mit etwas

dickerem Eis

Eis, Uberwiegend dicker als 30 cm, mit etwas dlinnerem
is

Keine Information oder auRerstande zu melden

Vierte Zahl:

Fur Holzschiffe ohne Eisschutz schwierig oder gefahrlich.
Schifffahrt fur nichteisverstarkte Schiffe oder fiir Stahl—
schiffe mit niedriger Maschinenleistung schwierig,

fur Holzschiffe sogar mit Eisschutz nicht ratsam.

Ohne Eisbrecherhilfe nur fiir stark gebaute und fur die Eis—
fahrtlgﬁeignete Schiffe mit hoher Maschinenleistung
maoglich.

Schifffahrt verlauft in einer Rinne oder in einem aufge-
brochenen Fahrwasser ohne Eisbrecherunterstitzung.
Eisbrecherunterstiitzung kann nur fir die Eisfahrt geeigne—
ten Schiffen von bestimmter Gréfie (tdw) %egeben werden.
Eisbrecherunterstiitzung kann nur fur die Eisfahrt verstark—
ten Schiffen von bestimmter Gréfie (tdw) gegeben werden.
Eisbrecherunterstiitzung nur nach Sondergenehmigung
Schifffahrt voribergehend eingestellt.

Estland , 20.02.2015

Narva-Joesuu, Fahrwasser 300/
Kunda, Hafen und Bucht 100/
Tallinn, Hafen und Bucht 111
Parnu, Hafen und Bucht 8346
Parnu — Irbenstralle, Fahrwasser 1111
Moonsund 200/
Finnland , 19.02.2015

Roytta — Etukari 8446
Etukari — Ristinmatala 8446
Ajos — Ristinmatala 8446
Ristinmatala — Kemi 2 5376
Kemi 2 — Kemi 1 5376
Kemi 1, Seegebiet im SW 3706
Kemi 2 — Ulkokrunni — Virpiniemi 7476
Oulu, Hafen — Kattilankalla 8446
Kattilankalla — Oulu 1 6356
Oulu 1, Seegebiet im SW 5766
Offene See N-lich Breite Marjaniemi 2006
Raahe, Hafen — Heikinkari 7746
Heikinkari — Raahe Leuchtturm 5766
Raahe Leuchtturm — Nahkiainen 2106
Rahja, Hafen — Valimatala 4746
Valimatala bis Linie Ulkokalla — Ykskivi 4146
Breitengrad Ulkokalla — Pietarsaari, See 0//6

Schifffahrt hat aufgehort.
Unbekannt

Ykspihlaja — Repskar 7206
Repskar — Kokkola Leuchtturm 4746
Kokkola Leuchtturm, See auf3erhalb 0//6
Pietarsaari — Kallan 7316
Kallan, Seegebiet aufierhalb 2006
Breite Pietarsaari — Nordvalen im NE 0//6
Vaskiluoto — Ensten 7766
Ensten — Vaasa Leuchtturm 2006
Kaskinen — Salgrund 3135
Rauma, Hafen — Kylmapihlaja 3000
Uusikaupunki, Hafen — Kirsta 4041
Naantali und Turku — Rajakari 1000
Inkoo u. Kantvik — Porkkala See 1100
Helsinki, Hafen — Harmaja 1100
Vuosaari Hafen — Eestiluoto 1100
Valko, Hafen — Taktarn 5245
Kotka — Viikari 5245
Viikari — Orrengrund 0//5
Hamina — Suurmusta 7245
Suurmusta — Merikari 0//5
Merikari — Kaunissaari 0//5
Russische Foderation , 20.02.2015

St. Petersburg, Hafen 63/5
St. Petersburg — Ostspitze Kotlin 63/5
Ostspitze Kotlin — Lange Lt. Tolbuchin ~ 63/5
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Lt. Tolbuchin — Lt. Sepelevskij
Lt. Sepelevskij — Seskar
Seskar — Sommers

Vyborg Hafen und Bucht
Vichrevoj — Sommers
Bjerkesund

E-Spitze Bol'soj Ber'ozovy — Sepelevskij

Luga Bucht ;
Zuf. Luga B. — Linie MoScnyj-Sepel.

Schweden, 20.02.2015
Karlsborg — Maldéren

Maléren, Seegebiet aullerhalb
Luled — Bjornklack

Bjornklack — Farstugrunden
Farstugrunden, See im E und SE
Sandgrénn Fahrwasser
Rédkallen — Norstrdomsgrund
Haraholmen — Nygran
Skelleftehamn — Gasoren
Gasoren, Seegebiet aulRerhalb
Bjurdklubb, Seegebiet auRerhalb
Vastra Kvarken W-lich Holmdarna
Umeéa — Vaktaren

Ornskoldsvik — Hérnskaten
Angermanélv oberhalb Sandébriicke
Angermanélv unterhalb Sandébriicke
Hudiksvallfjarden

Iggesund — Ago

Koping — Kvicksund

Vasteras — Grénso

5244
5234
4062
8345
52/4

8344
8344
8243
/063

8456
4356
8466
1226
3226
5446
3026
8446
8446
2446
2226
1226
7246
8346
5346
4346
1243
1243
8246
4246



